
Instrucciones de uso
Soloroll® II 

Felicitaciones
Al comprar un producto Griesser, 

usted ha elegido la calidad.

Lea estas instrucciones antes  
de utilizar el producto por  

primera vez.
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Indicaciones generales
Los estores de interior se utilizan como protectores solares incorporados y no son ningún dispositivo de cierre.
Las instrucciones de uso debe ponerse a disposición al usuario y al responsable de mantenimiento.

Indicaciones de peligro y de seguridad de validez universal
•	 Daños materiales y personales a causa de un manejo inadecuado o el incumplimiento de las indicaciones de seguridad.
•	 En caso de daños, producidos por el incumplimiento de estas instrucciones o de la documentación adjunta, se extingue 

el derecho de garantía.
•	 En caso de daños indirectos, Griesser AG no asumira ningún tipo de responsabilidad.

Aviso sobre peligro de estrangulación
•	 Productos con elementos de manipulación de cuerdas tienen que mantenerse fuera del alcance de los niños pequeños 

para evitar su estrangulación. Los muebles, camas, etc. tiene que colocarse lejos de estos elementos de manipulación. 
No atar los elementos de manipulación para que no se formen lazos.

Indicaciones de seguridad durante la gestión y uso
Peligro de sufrir heridas o daños en el producto a causa de una gestión incorrecta
•	 Colocar elementos de gestión al alcance de la vista del tejido según las disposiciones nacionales.
•	 Mantener los elementos de gestión fuera del alcance de los niños.
•	 Gestión únicamente por parte de personas instruidas.
•	 No agarrar las piezas móviles al plegar o desplegar.
•	 Evitar que joyas, prendas de ropa, el pelo o partes del cuerpo puedan quedar atrapados y enrollados por el producto.
•	 Peligro de aplastamiento a causa de obstáculos en el área retráctil.
•	 Mantener alejadas a las personas y animales hasta alcanzar las posiciones finales.
•	 Las cargas adicionales del toldo para fachadas a causa de objetos colgados o arriostramientos de cable pueden 

provocar daños o la caída del toldo para fachadas y por lo tanto no están permitidas.
•	 No tocar las piezas internas que se hallan al descubierto a causa de daños (p. ej. cables / conductores, elementos de 

mando).

Peligro de sufrir heridas a causa de un mantenimiento defectuoso
•	 Comprobar periódicamente si los productos presentan indicios de desgaste.
•	 No utilizar los productos que deban ser reparados.
•	 Las averías solo podrá solucionarlas personal técnico cualificado.

Utilizar solo piezas de recambio Griesser originales
•	 No se garantiza que el producto funcione con accesorios, piezas o dispositivos de manejo de otros fabricantes. En caso 

de que se realicen modificaciones en el producto sin el consentimiento expreso de Griesser, se pierden los derechos de 
garantía y de responsabilidad por parte de la empresa respecto al producto.

Daños personales o en el producto a causa de un accionamiento involuntario
•	 Aislar de la red de distribución los productos que se hallan bajo corriente al realizar trabajos de mantenimiento.
•	 Respetar las distancias de seguridad.

Daños en el producto a causa de una gestión incorrecta
•	 No se puede subir y bajar a la fuerza con la operación manual.
•	 No gestionar el producto más allá del límite mecánico.
•	 Con la ventana completamente abierta, nunca deje los estores en posición bajada y procure que no se produzca 

ninguna depresión.

Daños personales o en el producto a causa de un fallo en el suministro de energía (p. ej. corte de corriente)

Asegurarse de que no se produce ninguna situación de peligro para las personas ni el producto

Instalaciones eléctricas
Encargar los trabajos en conexiones eléctricas solo a técnicos electricistas
•	 Deben respetarse las prescripciones nacionales adicionales relativas al mantenimiento y la reparación de instalaciones 

eléctricas. Dado el caso y por este motivo, aumentan los intervalos de mantenimiento.
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Gestión
Accionamiento motor
La gestión se realiza mediante aparatos de gestión de pared o manuales centrales o locales con pulsador Abrir / Ce-
rrar / Detener. Las funciones de gestión para automatismos se describen en las instrucciones de gestión de automatismos.

Accionamiento manual
La gestión se realiza con la cadena, manivela articulada o de suspensión.

Uso
•	 Los estores enrollables de interior se utilizan como protectores solares y no deben ser utilizados como dispositivo de cierre.
•	 Durante la gestión, procure que no se halle ningún tipo de obstáculo (macetas, juguetes, sillas, etc.) en el área de acción.
•	 Nunca debe bajarse el estor con la ventana abierta (normas y directivas europeas).
•	 Cuando utilice la manivela o la cadena, asegúrese de que el funcionamiento sea el adecuado colocando la manivela o 

la cadena en posición vertical.
•	 Durante el accionamiento manual no utilice la fuerza en caso de que los estores de interior se hayan bloqueado. 

Cambie el sentido de giro para comprobar si ha alcanzado el final del trayecto.

Mantenimiento / Control
Soloroll no precisa ningún mantenimiento especial, a excepción del posible retensado de los cables; el sistema mecánico 
posee una lubricación permanente (aprox. 15 años). Todos los perfiles de aluminio están pintados o anodizados, todos los 
elementos de acero se han tratado con antioxidante.

Intervalo Posición (según las guías) Tarea

Anual Tensión del cable (cable de perlón)
•	 Compruebe la tensión del cable
•	 En caso necesario, volver a tensar

Todas las posibles reparaciones deberá llevarlas a cabo una empresa especializada.

Limpieza
No deben utilizarse productos de limpieza alcalinos, ácidos ni abrasivos activos ni métodos que uti-
licen vapor de escape de alta presión!
•	 Caja, riel guía, zócalo: 

Limpiar con un trapo o una esponja húmedos utilizando exclusivamente agua jabonosa o bien cepillar con un cepillo 
suave. Frotar bien con agua limpia y secar.

•	 Material | Limpieza una vez al año según sigue: 
– Tejido de PVC (Polaris y Vega): Lavar con un trapo húmedo utilizando exclusivamente agua jabonosa. 
– Tejido sin PVC (Sirius): Frotar cuidadosamente con una goma de borrar blanca sin grasa.
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Inspired by the Sun.
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